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BAGNO

Agp0OBePO PNAVIOU ENITOiIXIAG TONOBETNONG, HE BaBuO npooTaaiag IP23, 2000W
Wall mount bathroom fan heater with IP23 protection, 2000W

AUTO TO NPOIdV €ival KaTAAANAO HOVO YIa KAAd HOVWHEVOUG XWPOUG ) NEPIOTATIAKN XPNoN
This product is only suitable for well insulated places or occasional use

@) OAHTIIEZ XPHEHE
@ USER MANUAL




EAAHNIKA

MAPAKAAQ ATABASTE KAI ®YAAZSTE AYTEZ TIZ 3HMANTIKEZ OAHIIEZ
AZDAAEIAZ.

A1aBAaoTE NPOCEKTIKA TIC 0dNYIEC XPNoNnG Npiv BECETE T CUOKEUN O€
m AeiToupyia kal UAGETE TIG odnyiec, TNV anodeiEn kal av sivar duvaTov
— TO KOUTI JE TNV E0WTEPIKN CUOKEUAoia. Eav OWOETE TN OUOKEUN OE
TpiTo, NapakaAw PeTaBIBACTE Kal TIC 0dnyieg XpPnong.

 —

2YMBOAA ErXEIPIAIOY OAHIIQN

NUAvVTIKEC NANPOPOPIEC YIa TNV ACOPAAEId aag sival P 10Ikn onpavon. Eival
anapaiTnTo va CUPHOPPWVESTE PE AUTEG TIC 0dNYIEC NPOKEINEVOU va
ano@euxBoUv aTuxnuaTa kal TUxov {NUIEG OTn CUOKEUN).

/N MPOEIAOMOIHZH: To cUPBOAO AUTO GAC MPOEISOMOIET YIa TOUG KIVEUVOUG
OXETIKA PE TNV Uyeia oag kai unodeikvUel niBavoug KivoUvouc TPauudaTIoHoU.
/\ MPOZOXH: AuTd avagepeTal og mBavouc KIVBUVOUC yIa T CUCKEUN 1 GAAG
avTIKEIYEVA.

I SHMEIQ3ZH: AuTo Tovilel GUPBOUAEC KAl MANPOPOPIEC.

OAHrIIEZ AZDAAEIAZ

1. /N NPOEIAOMNOIHZH: H OUGKEUN £XEl OXESIAOTE AMOKAEIOTIKA YIa TOV
NPOBAENOUEVO OKOMO. XPNOIUOMOIEITE TN CUOKEUN BACEl TwV NAPAKATW 0dNYIWV.
Ynapxel mMbavoTnTa TPAUPAaTIoPoU and KAakr) Xprjon TNG CUOKEUNC.

2. H ouokeun auTtr npoopileTal JOvo yia €NIToixia TonoBeTNaoN. Asv NpENel va T
XPNOILOMOIEITE NOTE WG POPNTH CUTKEUN.

3. AUTN N CUOKEUN MPENEl va TonoBeTnBel Je TETOIO TPOMO WOTE N €6000C TOU
BeppoU aEpa va Exel JETWMO NPOG Ta KATW Kal OxI NPOC onoladnnoTe AAAn
kaTeuBuvon.

4. H QUOKEUN MPEMEI VA EYKATAOTABEl PE TETOIO TPOMO WATE 01 JIAKONTEC KAl TA
unoAoina NAAKTPA va Pnv hnopouv va xpnoigonoin®ouv and atopo nou
BpiokeTal oTn pnaviépa n orn vroudigpa.

5. H ouokeun) gival kataAANAn yia eykaTaoTaon o€ eNIPAVEIEC JE PUTIOAOYIKA
opla ava@AegINoTNTAG, n.x. EUAo, yuwoaoavida, Toixonolia. Agv gival KaTaAAnAn
yIa eyKATAOoTAoN Ot EQIPETIKA EUPAEKTEG EMIPAVEIEG (M.X. ANO MOAUCGTUPEVIO,
ugpaopa).

6. MpIv TPUNNOETE TNV EMIPAVEIA TONMOBETNONG, EAEYETE OTI OEV UNAPXOUV €UNODIA
Epupuévo KAaTw and Tnv em@daveia oTEPEWONC, ONWG CWANVEC I KAAWDIA.



. ______________________________________________________________________________________________________________________________|
7. To emAeypPévo onpeio ToNoBETNONG TNG GUOKEUNG Npéenel va eEaa@alilel OTl

TO NPOIOV €ival KaAd oTepewEVO (MN.X. 0 OTABEPO TOIX0) KAl CUVOEDEUEVO HE
aocQaAela oTnV Napoxn peUKaToc.

8. BeBaiwbeite 611 n Tdon Tou dIKTUOU 0Ag €ivai n idia Pe Tnv TAon nou
avaypagpeTal gTnV €TIKETA XAPAKTNPIOTIKWV TNG CUOKEUNG.

9. XpNOIUOMOIEITE TN CUOKEUN HOVO OF YEIWUEVN KAl OWOTA EYKATECTNHEVN
npica.

10. Mnv TONoOBETEITE TN CUOKEUN KATW akpIBWG anod Tnv npida peupaTtoc.

11. BeBaiwBeiTe OTI N CUOKEUN €ival TONOBETNUEVN NAVW O 0TABEPNR, ENINEdN
EMIPAveIa.

12. Mn XpNOIUOMOIEITE TN CUOKEUN O€ EEWTEPIKOUC XWPOUC.

13. KpaThoTe pia enapkn andéotaon acpaAsiac and Ta eUPAEKTA AVTIKEIPEVA
ONwG €MNAAQ, KOUPTIVEG, XAPTIA K.T.A.

14. MnVv a@nVeTe TN OUOKEUN va AEITOUPYEI Xwpic eniBAewn. EAv anoxwpnoeTe
ano To dWWATIO, AnooUVOEETE NAVTA T GUOKEUN ano Tnv Tpopodoaid.

15. Mn XpnOIUOMOIEITE MOTE TN CUOKEUN KOVTA O€ (E0TEC EMIPAVEIEC.

16. Mn xpnolponoleitTe NOTE TN OUOKEUN o€ dWUATIA NOU Eival anoBnkeupéva

eUQAEKTA UAIKA (M.X. Bevlivn), OTav NpayuaTonolsiTal Epyacia Pe eU@AEKTA
UAIKA, undapxel diappor uypagpiou N aAAAou eUPAEKTOU UAIKOU Onwg Bepviki i

KOAAQ.

17. O xwpog nou npokeiTal va BeppavOei dev Npenel va nepiEXel EUKOAQ
eUPAeKTa UAIKG (n.X. Bevdivn, diaAUTeG, doxeia WekaopoUu K.AM.) rj aAAa eUKoAa
eUQAEKTA UAIKA (M.X. EUAO ) xapTi). KpaTroTe TETOIQ UAIKA Uakpid ano
e€onAiopo. Kivduvog nupkayiag!

18. Mnv TonoBeTeiTE N KPEUATE Ta akOAouBa, Napopoia r) AAAa eUMAEKTA UAIKA
ONwG XapTi, NAACTIKO K.AM., ENAVW, UNPOOTA | OTO E0WTEPIKO TNG CUCKEUNGC.
19. /A MPOZOXH: lNa va ano@UyYETE TNV UNEPBEPUAVON TNG CUOKEURG, KN
oKenaleTe/KAAUNTETE PE OMOIOONMOTE AVTIKEINEVO To agpoBepuo. Kivouvog
nupkayiag!

20. /A MPOZOXH: Mnv KaAUNTETE Kal pnv enodileTe TIC eE050UC BepUOTNTAC 1)
TIC EI0AYWYEG AEPA TOU AEPOBEPUOU.

21. BeBaiwBeiTe 0TI To KAAWdIO TpoPpodoaiag dev EpXETAl o€ enagn Ke Ta (g0Td
MEPN TNG OUOKEUNG I O ENAPN UE AIXMNPEC YWVIEG KAl AVTIKEIYEVA.

22. H Beppokpaacia Tng eMQAVEIAg TNG CUCKEUNG UMOPE va €ival MoAU uwnAn
kaTta Tn d1dpkeia AsiIToupyiag. Mnv ayyileTe NoTe auTd Ta PEPN TNG OCUOKEUNCG.
Kivduvog TpaupaTiopoU Kal EYKaupaTwv!

23. >\ NPOZOXH: Mnv TONOBETEITE TO AEPOBEPPO ENAVW TE XAAIA 1] PAOKATEC.
24. /N NMPOZOXH: Mnv TONoBETEITE TO KAAMDIO KATW anod XaAid.

25. /\ MPOZ0OXH: >kono¢ TNG NPOCTATEUTIKAG OXAPAC €ival va ano@eUyeTai n




aueon npdoBaocn oTa Pepn nou BepuaivovTal, OTAav N CUOKEUN BpioKeTal O
XPron. Mnv TonoBeTEITE QVvTIKEIJEVA HETA OTN GUOKEUN. Mn @paleTe NoTE TIG
ypiNieg e100d0u kai €E6dou. Kiviuvog nupkayiag kal nAektponAngiag!

26. /A MPOEIAOMNOIHZH: H cuokeun Sev €ival eEonAiopévn e oloTnHa
EAEYXOU TNG Beppokpaaciag Tou dwUaTiou. Mn XpNOILOMOIEITE AUTH TN
BepUACTPA O€ PIKPOUC XWPOUC OTAV KATolkoUVTdl ano atopa nou dgv pnopouv
va QUyouv anod To dwHATIO HOVa TOUG EKTOC €AV NMAPEXETAI GUVEXNG ENIBAEWN.
27. ANOOUVOEETE NAVTA TN CUCKEUN ano TNV Tpopodoaia 6Tav 0AOKANPWOETE TN
xpnon.

28. ANOCOUVOEETE NAVTA TN CUOKEUN ano Tnv TPo@podoaia Kai TNV a@nveTal
NP®TA VA KPUWOEI OTAV BEAETE va YETAPEPETE TN CUOKEUN O AAANO XWPO, va
TNV anoBnkKeUOETE 1 va TNV KabapioeTe.

29. ANevEPYONOIEITE KAl ANOCUVOEETE NAVTA TN GUOKEUN ano Tnv Tpogodoaia
KATa TNV NpooBnkn / apaipeon Twv e€apTnuaTwy kai otav dgv TN
XpnoiJonoleiTe (apaipeoTe KPATWVTAC TO PIG Kal OXI TPABWVTAG To KAAwdI0).

30. ANOCOUVOEETE NAVTA TN CUOKEUM ano TNV Tpo@podoaia OTav Tn YETAKIVEITE
anod Tn pia 6€on otnv AAAn.

31. MnV PETAKIVEITE NOTE TN CUOKEUN TpaBwvTac To kaAwdio. BeBaiwdeiTe 0TI TO

kaAwdlo dev PNopei va niaoTei e kavevav Tpono.
32. Mnv TUAIYETE TOo KaAWdI0 YUpW anod Tn CUOKEUN Kal unv To AuyileTe.
33. H ouokeun npenel va eAEyXETal TAKTIKA yia BAABEG. Mn xpnOILONOIEITE TN

OUOKEUN €4V £XEl UNoaoTei kanoia BAApn.
34. Mn XpNOIYOMNOIEITE TN OUOKEUN av To KaA®JIo €XEl POAPEi 1} av N OUOKEUN

neoel r €xel unoaTei onoladnnote {nuia. Ma va anopuyeTe KivOuvo
NAEKTPONANEIAC, UNV ENIXEIPNOETE va eMdIOPOWOETE TN GUOKEUN Povol oac.
EnikolvwvhoTe e evav €EEIDIKEUPEVO TEXVIKO YIA EMIOKEUr. XpNOIUOMOIEITE HOVO
yvnola avTaAAakTIKd.

35. Eav n emi@paveia gival payiopevn, anoouv>oESTE TN CUOKEUN and Tnv
Tpopodoaia yia va anopuUYETE To eVOEXOUEVO NAeKTponAngiac.

36. Eav Bpaxei n enipaveia TnG CUOKEUNG, anoouvOEDTE TN CUCKEUN anod Tnv
Tpopodoaia yia va anopuUyYETE To eVOEXOUEVO NAEKTponAngiac.

37. AUTA n OUOKEUN PNopei va xpnoigonoinBei and naidia kar atoua pe
MEIWUEVEC CWHPATIKEG, AIoBNTNPIAKES I dIAVONTIKEG IKAVOTNTEG 1 EAAEIYN
EUMEIPIAC KAl YVWOoNG, €av enNIBAENOVTAI ) TOUG £XOUV 000&i 0dnYieC OXETIKA WE
TN XPAon TNG CUOKEUNG UE aopaAr] TPOMO Kdl KATavooUV TOUG OXETIKOUG
KIvOUVOUC.

38. /A MPOZ0OXH: Opiopéva pépn autol Tou NpoidvToC Pnopei va {eoTabolv
noAU Kal va npokaAéoouv sykauuata. IdiaiTepn npocoxn npénel va dobei dnou
kjndpxouv naidid kal euaAwTa aTopa.




39. KpaTtnoTe Tn OUOKEUN Kal To KAAWSIO TNG Jakpld ano naidid kai kaToikidia.
40. Ta naidid npenel va BpiokovTal uno €niBAsyn yia va unv naifouv Pe mn
OUOKEUN.

41. Tia va €EaopaliosTe TNV aoPAAela Twv Naidiwy, KPATHoTe OAA TA UAIKG
ouokeuaoiag (NAAOTIKEG GAKOUAEG, KOUTIA K.AM.) JakpId TOuG.

/A MPOEIAOMNOIHZH: Mnv enitpéneTe ota naidid va nai(ouv Pe Ta UAIKA
ouokeuaoiag. Kivduvog acpuiiag!

42. H ouokeur) auTr) dev £xel oxediaoTei yia va BuBileTal oTo vePO KATA TOV
kabapiopd. AkoAouBnaTE TIC 0dNYiEC NOU UNAPXOUV OTNV evOTNTA
"KAGAPIZMOZX",

43. Mn BuBileTe TN CUCKeEUN O€ vEPO 1N onolodrnoTe uypo.

44, Tia va anopUyYeTE Tov Kivouvo nAekTponAngiag, un BuBileTe To kaAwdlo, TO
PIG ) TN CUOKEUN O€ vePO 1 oMnolodnNoTe AAAO UYpPO.

45, Mnv ayyileTe TN CUOKEUN WE BPEYHUEVA N vwNa XEPIa.

ZHMANTIKH ENHEPQZH AZ®AAEIAZ: AuTn €ival yia npooBETN GUOKEUN
Bepuavonc. Mnv agnosTe NOTE T CUOKEUN XWPIG ENIBAEWN VIA APKETEC WPEC.
MNAavTa anevepyonolgiTeE TN CUOKEUN KAl anoouVvOEETE ano TNV TPoPodoaia npiv
(PUYETE ano To oniTl.

KINAYNOZ EFKAYMATQN: O agépac avantuaoel uynAn Bgpuokpaaial
MapakaAw PNV eNITpENETE oTa Naidid va naifouv Xwpic eNiBAEWn KovTa otn
OUOKEUN.

TOMNOOETHZH ZYZKEYHZ
1. ApaipgoTe OAa Ta UAIKG GUOKEUACIAG KAl KPATNOTE Ta PJakpid and naidid.

2. AQoU anoCUOKEUAOETE TN CUOKEUN, EAEYETE via MOaveg BAABEC. Z€ nepinTwon
BAGBNG 1 opatou NPOoBARUATOC, KN XPNOIUOMOINOETE TN OUOKEUN KAl angubuvOeiTe
OTO KATACTNHA NOoU TO ayopdodaTe.

3. EAéyETe OTI N TGon Tou JIKTUOU Nou Ba XpnoIPOMOINCETE TAIPIAEl E TNV TAoN
AEITOUPYIaG TNG CUOKEUNG Kal OTI BpiokovTal og
avTioToIxia. i Acgakrig dvn
Ma Tn owaoTr) TonoBETNoN TNG OUCKEUNG, NPENE
va €€EaoPaNioETE PKETO XWPO YUPW TNG KAl va
AaBeTe unown TIC 0dnyieg aopaAeiac. H ouokeun
npenel va TonoBbetnBei o Xwpo BAcel Tou
napakdTw oxediaypappaToc:




AuTO TO agpbBeppo €ival KaTtaAAnAo yia TonobeTnon otn Zwvn 3 (Zone 3) n
otnv ac®aAn {wvn evog pnaviou (f) NapOPoIou XwPou) JOVO €av N HOVIHN
ouvdeon pe To OiKkTUO TPpoPpodoaiag yiveTal cUNPWVA KE TIC analTAOEIC TV
KTIPIAKWV KAVOVIOP®V (CUMNEPIAQUBAVOLUEVWV TWV KAVOVIOHWV KAAWdiwong).
>€ NepinTwaon au@IBoAiac, cUUBOUAEUTEITE evav EEIDIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

TOMOGETHZH STON TOIXO 5. L i

208
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AQOU €MIAEEETE TO KATAAANAO NS T = g
HEPOC YIa TOMOBETNON OTOV XOpo  BioA : BioaB k] THEl
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1. ZnueiwaoTe TN BEON TwV TPIWV

oMWV Mou MPEMEI VA AVOIEETE ETOI

WoTE N andéoTaon PMeETA&U Twv onwv A kal B oTov Toixo va avTioToIXEl oTnv
anooTaon PETA&U Twv dUo unodoxwyv Nou BpiokovTdl OTO NioCw PEPOC TNG
OuoKeuncg (15.2cm) kal n TpiTn onn oTo KATW PEPOC va BPIOKETAl TN KEON TNG
andéoTaong Twv ENavw dUO oNwV Kai To VYOG TNG TPUNAG va anexel 37cm npog
Ta KATW anod To JECO TWV AVW OMWV.

I SHMEIQSH: H Bida oTo onpeio C npenel va oQIXTEl ApKeTA.

2. TonoBeTroTe £va ouna oe KAbe onn.

3. BidwoTe duo Bideg, pia og kaBe onn (oTa onueia A kai B). ApnoTe Tnv
KEPAAN TNG Bidac va npoeEexel Aiyo (nepinou 10mm) €101 WOTE va PNOpPEi va
avapTtnBei n ouokeun.

4, AvapTnoTe Tn OUOKEUN OTIC BidEC.

5. TonoBetroTe pia Bida aTo onueio C kal avapThoTe T GUOKEUN OTIC Bideg
MEXP!I Va aopaAioel N OUOKEUN 0woTdA oTn B€on Tn..

MPOEMIZKOMHZH ZYZKEYHZ

1) Mivakag eAgyxou pe 008dvn !

2) KpepaoTpa neToeTag

2
3) MAgyua eEaywyng agpa :a
3




NINAKAZ EAECXOY

. MANKTPO evepyonoinong / anevepyonoinong

. MAAKTPO eniAoyng AsiToupyiag

. MANKTPO XpovodiakonTn

. EVBeIKTIK Auxvia evepyonoinong

. 'EvOeIEn AeiToupyiag avepiotnpa

. Eikovidio xpovodiakonTn

. 086vn LED

. 'EvdeI&n Aeitoupyiag 1ou eminédou BEppavang (1000W)
. 'EvOeIEn AeiTroupyiag 2ou eminédou Bppavong (2000W)
10. Eikovidio gBdopadiaiou xpovodiakonTn

11. Eikovidlo avoixTou napadupou

12. Eikovidlo AsiToupyiag kabuaTEpnong

OCONOOUTA WN -

THAEXEIPIZTHPIO

1. MAAKTPO evepyonoinong / anevepyonoinong 1
2. MARKTpO xpovodiakonTtn 24H
3. MAAKTPO emAoyng AsiToupyiag
4. MAAKTPO KAEIdWHATOG (aopdaAela yia naidid) 5
5. MARKTPO AsIToupyiag yia avoixTo napabupo

6. MANKTPO €MIANOYNG XPOVOU EVEPYOMOINGNG/anevepyonoinang
7

8

9

1

9

. MAAKTpO €Bdopadiaiou XpovodiakonTn
. MAAkTpO “+"

u_n

. MAAKTPO
0. MARKTPO puUBUIoNG “Set”

APXIKH AEITOYPIIA THZ ZYZKEYHX
TupioTe ToV yevikd diakdonTn Asiroupyiag otn B€on “I” kal ouvdECTE TO PIC O Wia KATaAAnAa

€YKATECTNHEVN NPOCTATEUUEVN Kal YEIWUEVN npila 220-240V~, 50/60Hz. ToTe Ba akouoTei
XAPAKTNPIOTIKOC NXOC Kal 6a avawel n evOEIKTIKN) AUXVid EVEPYOMOINONG OTOV Nivaka EAEyXOU. 3TN
OUVEXEIa Ba ePgavioTel N NPosnAeyuévn Bepuokpacia otnv 00ovn kal Ba avaBooBrvel yia 3
deuTEPOAENTA.

PYOMIZH HMEPAS KAI QPAY

PuBuioTe TNV WpPa TNG GUCKEUNG NPOTOU BECETE O AEITOUpYia TN CUOKEUN.

1. MpIv EvEPYONOINTETE TN CUOKEUN, MIECTE TO NARKTPO “ @ TOU TNAEXEIpIOTApPIOU. Oa
evepyonoinBei n 08ovn Tou nivaka eAéyxou Kal Ba eu@avioTei n Bepuokpaacia Tou Xwpou.

2. MeoTe To NARKTPO “SET” pia @opd, Ba avawel n evoeikTikn Auxvia “ WiJ” kal oTn ouvexeia
€NIAEETE TN OWOTN NUEPa TNG eRGopAdag (1= Aeutepa, 2= TpiTn K.0.K.) XPNOIKOMNOIOVTAG TA
nANKTpa “ " )

3. Mi€oTe Eava To NANKTPo “SET”, Ba avayel n evOeIKTIKN Auxvia “ " kal oTn OUVEXEIG pubpioTe
Tn owoTh wpa (01=1ny, 02= 2ny, 00=24 K.0.K.) XPNOIKOMOI®VTAG Td KTpa “ ",

4. Mi€oTe TPITN POPA To NARKTPO “SET”, Ba avawel n evOEIKTIKN Auxvia ”@; Kal OTn OUVEXEla
puBUioTE Ta 0WOTA AenTa TNG WPag (01=1 AenTtod, 02=2 AenTd, 25=25 AenTd K.0.K.)

XPNOIKONoI®VTAG Ta NARKTPaA * ",
>Tnv 08dvn 6a avapBooBrvel n €vOeiEn yia 5 deuTepoAenTa. MiEoTe Eava To NANKTPo “SET” yia va

enMIBeBAIOOETE TIG NAPANAVW PUBUICEIG ECA O AUTO TO XPOVIKO d1doTnua, SIaPOpPETIKA N CUCKEUN
Ba enioTpEWel O AsIToupyia avapovngc.




i ZHMEIQZH: ¢ nepinTwon nou dev eniBeBai®oeTe MElovVTAc To NANKTPO “SET” éykaipa, n
OUOKEUN 6a KpaTroel TIG pUBUICEIG WPAG £EwG OTOU AnEVEPYONoINOEi.

AEITOYPIIA THZ ZYZKEYHZ
1. EvepyonoinoTe To agpoBeppo MECOVTAg To NANKTPO EVEPYOMOINONG OTOV Mivaka eAEyXOU 1 ano To
TNAEXEIPIOTAPIO. STV 000vn Ba avayel n evdeIkTIKA Auxvia evepyonoinong “ () ” n ouokeur) Ba

Eekivrioel va Byadel kpUuo agpa Kal ea avayei n ev3eIkTIkA Auxvia avepioTipa “§,".

2. MigoTe pia popd To NAAKTPO “8=" yia va MIAEEETE To Np®TO eninedo 1oxUoc (1000W). H
OuoKeun 6a €Eayel Bepuod aspo KCII 90 avayouv ol eVOEIKTIKEG AUXVIEC * $ ” kai Tou avepioThpa ‘&5 "
3. MéoTe Eava 1o NANKTPO ”-‘o‘— yia va eniAeEeTe To deUTepo eninedo 1oxUog (2000W). H cuokeun

Ba e€ayel Bepuo agpa kai Ba avanouv ol EVOEIKTIKEG AuyVieg “ % “Kal Tou avepioTrpa “ 5,"
4, Th€oTe TPITN POPA TO NMANKTPO ”-O- " yia va eNINEEETE TN AsIToupyia aveploTnpa kal 6a avawel n

evOEIKTIKI AUXVia ToU avepioTnpa c%

PYOMIZH OEPMOKPAZIAS (MONO AMO TO THAEXEIPIZTHPIO)

PuBuioTe TNV eniBuPNTT BEPPOKPAacia XpNoILoNoIVTAG Ta NANKTPA ”@@ "ano To TNAEXEIPIOTAPIO.
To eUpog TNG pubuIlOEVNC Beppokpaaiag eival and 10°C og 49°C.

‘OTav n Bepuokpacia agpa Tou XWPOU MEPTEI KaTa 2°C XaunAoTepa and Tn embuunTr Bepuokpacia
nou puBuicaTe, N CUOKEUN EVEPYOMOIEITAI OTO NPWTO €ninedo IoxUog (1000W) kal avapel n
avTioToixn evOEIKTIKN Auxvia “§ ” aTnv 08ovn.

‘OTav n BeppoKpacia agpa Tou XWPoU NEPTEI KaTa 4°C xapnAoTepa ano Tn eniBupnTr) Bgpuokpaaia
nou pubuiocaTe, N CUOKEUN evepyonoleiTal aTo deUTEPO €ninedo 10xUoG (2000W) kal avaBer n
avTioToixn evOEIKTIKA Auxvia "Sg ” oTnv 00ovn.

‘'OTav n Beppokpacia aépa Tou XWPou eival heyaAUTepn i ion anod tn embupnTn Beppokpaacia nou

pubpioaTe, evepyonoleiTal n AeiIToupyia avepioTnpa (kpUog agpag).
§ ZHMEIQZH: Kard tn diapkeia TNG apxIkng XpRonG Kai Adyw Twv HOVWTIKGV UAIKGV Mou

nepIBAAAouV TIG avTIoTACEIG, €ival mBavo va npokAnBei dUCAPETTN OCWN /KAl Kanvog. AuTo dev
anoTeAei SUOAEITOUpYia Tou agpdBEPHIOU Kal UNMOXWPEI HETA anod TNV NpwTn Bépuavon Twv
avTIoTAOEWV.

A MPOZOXH: Eav To agpdBeppio unooTei {nuid, aneEVEPYOMOINOTE TO APETA KAl ANOCUVOEDTE TO PIG

ano Tnv npida. e nepinTwaon NuIag n eBopdac Tou kKaAwdiou, ENIOKEPOEITE Evav €EEIDIKEUUEVO
TEXVIKO VIa EMIOKEUN N avTikaTaoTaon.

PYOMIZH XPONOAIAKOMTH
24w®POG XPOVOJIIaKONTNG:
O xpovodIaKONTNG KUMNOPEi va pUBUICTEI yIa va anevePYONoINCEl TN CUCKEUN OE OPICHEVO XPOVIKO

diaotnua (0-24wpeg).
la va pubpioeTe Tov 24wPo XpovodIakonTn, NIECTE TO NANKTPO “ \.j” OTOV Nivaka eA&yxou f To

NARKTPO * @ OTO TNAEXEIPIOTAPIO. 3TN CUVEXEIA MIECTE TO NANKTPO * @ yla augnoete diadoxika
TNV wpa pubpiong ((00= anevepyonoinuevn ouokeun, 01=1Q, 02=2Q...24=24 'Qpec K.0.K). ‘OTav
EMIAEEETE TNV eNBUPNTH wpa, Ba avayel n evyeIKTIKA Auxvia D" atnv 086vn.

1 ZHMEIQZH: H évdeign “00” anpaivel 0TI 0 XpovodiakonTnG €ival anevepyonoinyevog.

EBJopadiaiog XpovodiakonTng:

PuBuion xpovodidkonTn yid EVEPYONOINaN TNG OUTKEUNG

1. MéoTe To NARKTPO ”@” OTO TNAEXEIPIGTAPIO Kal Ba avawel n evdelkTikn Auxvia “W/”. Stnv 08dvn
Ba epeavioTei 0 aplBuog “1” nou avTioToIXEl OTNV NUEPa AguTépa.

2. Mi€oTe Eava To NANKTPO @, Ba avawel n evOEIKTIKN Auxvia " Kal OTn OUVEXEIQ pUBUIOTE TN
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owoTh wpa (01=1np, 02= 2ny, 00=24 K.0.K.) XPNOILOMOI®VTAG TA NANKTPA @@

3. MigoTe TPITN OPda TO MANKTPO ”@”, Ba avayel n evdeikTiki Auxvia ‘& kai 0T ouvéxeia
pubuioTe Ta owaoTa AenTd TNG wpag (01=1 AenTo, 02= 2 AenTd, 25= 25 AenTd K.0.K.)
xenoiponoidvTag Ta nAnktea “(2)(*)"

PuBuion xpovodiakonTn yia dNEVEPYonoinan TNG OUCGKEUNG _

4., Th€oTE TO NANKTPO @ yia TETapTn Qopd, Ba avawel n evdeIKTIKA Auxvia Kal OTn OUVEXEID
puBuioTe TN owoT wpa (01=1np, 02= 2nu, 00=24 K.0.K.) XPNOILOMNOIWVTAG TA NANKTPA @@
5. MigoTe Eava To NAAKTPo “(=9”, Ba avawel n evdeIkTIKA Auxvia “ & " ka1 0Tn GuVéxela puBuioTe Ta
owoTa AenTd TNG wpag (01=1 Aento, 02= 2 AenTd, 25= 25 AenTd K.0.K.) XPNOILONOI®VTAG T
nAAkTPa * "

1 ZHMEIQZH: O1 napanavw pubpiosic apopolv oTnV NUEPa AsuTEpa. )

6. MigoTe To NANKTPO “(#=" akopa pia opd, Ba avawel n evOeIKTIKA Auxvia ”” kal otnv 0Bdvn Ba
EPpavioTel 0 apIBPOG “2” nou avTioToIxel TNV NEEPa TpiTn. Ma Tn pUBUIoN Tou XpovodiakonTn yid
TNV nuépa TpiTn akoAouBnoTe Ta idia BriaTa Twv odnyIwV Nou ava@epovTal Napandave yia tn
puUBUIoN YIia TNV NUEPA AEUTEPQ.

7. MOAIC OAOKANPWOETE TN pUBMION YIa OAEC TIC NUEPEC TNG €BdoNAdAC Nou eMIBUEITE ENIAEYOVTAG
1-7 (1=AeuTépa, 2=TpiTn...7=KUpIaKr K.0.K), METTE TO NANKTPO ‘™" Tou TNAEXEIPIOTNPIOU
XPNOIMONOINVTAC Ta NANKTPA @@ To eUpog TNG pudbpIZOpEVNC Bepuokpaaiag sival ano 10°C £wg
49°C,

1 ZHMEIQ=H: Stnv eBSouadiaia plBuIoN, N CUCKEUR Ba evepyoroindei LOAIG OAOKANPGOTETE TIC
PUBICEIG TNG TPEXOUOAG NUEPAG. MMOPEITE va pUBUICETE TNV WPA EVEPYONOINGNG, ANEVEPYOMNoinong
KaBwg eniong kai TNV eNBUPNTN BgpPoKPacia yia OAeG TIG HEPEG TNG ERdopadac.

AEITOYPI'TA ANOIXTOY NAPAGYPQOY (PYOMIZH MONO AMO TO THAEXEIPISTHPIO)

METTE TO NANKTPO “(are)” Kal Ba avawel n evOEIKTIKA Auxvia oTtnv 08dvn. Z€ auTn TN
AEIToupyia, N CUOKEUN AEITOUPYEI O NPOYPANHa €E0IKOVOUNONG EVEPYEIAG KATA TO OMOIO AVIXVEUEI
kal anoBnkevel Tn Bepuokpacia nepIBAANOVTOG auTouaTa. H cuokeur) 6a oTaPaTrnOEl aUTOUATa TN
AgIToupyia TnG 6Tav n Beppokpacia NepIBAAOVTOC HETABANBEI onuavTiKa (METABOAR HeyaAUTEPN N
ion Twv 3°C). H ouokeun pnopei va evepyonoindei Eavda péow Tou NARKTPoU “ON/OFF”.

Ma va anevepyonoIinoeTe TN AeIToupyia avoixtou napabupou, miéaTe Eava To NARKTPo “ @’ Kai 8a

oBnoEl N evOEIKTIKA Auxvia ”"’ ano Tnv obovn.

AEITOYPITA XPONOKAQYZTEPH>HZ (PYOMIZH MONO AMO TO THAEXEIPIZTHPIO)

H AsiIToupyia xpovokaBuoTEpNONG UNOPE va EQPAPHOCTEI YId TNV EVEPYONOINGN Kal TNV
anevepyonoinon TNG OUCKEUNC.

MiéoTe To NANKTPO “(Ga)” Kal Ba avayel n avTioToixn evOeiEn Asimoupyiag otnv 00dvn. MiEoTe TO
NARKTPO ”@”pla Popa kal ol evBEIEeIC “&” kal “§” Ba epupavioTolv aTnv 086vn. PuBuioTe TNV ®pa
EVEPYOMOINONG HECW TWV MARKTPWV “@@” (01=1 wpa, 24=24 wpec...00= anevepyonoinuévn
K.0.K

HléoT)s TO NAAKTPO @ €ava kai ol evoeiEelg @ kal ﬁﬁ " Ba gppavioTouv aTnv 08ovn. PubpioTe
TNV WPA AnevePYonoinong HECW TWV NANKTPWV @@ (01=1 wpa, 24=24 wpsec...00=AsIToupyia
anevepyonoinuévn K.o.K)

1 ZHMEIQZH: MioTe To NANKTPO ”@”. H evdeIgn Tou avTioToixou apiBpou Ba avaBooBrvel yia 5
SeuTepoAenTa. H puBpion Ba npenel va oAoKANPWOEI EVTOG auToU Tou XPOoVIKOU dIaoTRHATOG
SIaPOPETIKA G N CUOKEUN Ba ENICTPEWEI OTNV KATACTACN AVAROVAG. AV BEAETE TNV OUYKEKPILEVN
AeiToupyia, Ba npénel va Tnv pubpileTe KABE POPA PETA TNV EVEPYOMOINGN TNG CUOKEUNG.




AEITOYPI'TA AZOAAEIAS TTA MAIAIA (PYOMIZH MONO ANO TO THAEXEIPIZTHPIO)
MeEoTe Pia Gopd To NANKTPO @ OTO TNAEXEIPIOTNPIO YIA VA EVEPYOMOINOTE TN AEITOoUpyia
aogaleiag yia naidid. ‘'OAeg o1 eVOEIKTIKEG AUXVIEG kal N 08dvn LED eival oBnoTeg EKTOG TNG
€VOEIKTIKNG AUXViag u(ly

MéoTe Eava To NAAKTPO @ YIOd VA AMNEVEPYONOINOETE TN AEIToUpyia.

KAGAPIZMOZ

AKOAOUBNOTE AUTEC TIC 0dNYIEC YIa va PPOVTIOETE OWOTA Kal HE AOPAAEIA TN CUOKEUN 0dG.

1) NavToTe anoouVOEETE TN CUCKEUN ano TNV TPo@odoaia Kal TNV APrVETE va KPUWOEI KAAd npiv
Tov KaBapIiopo 1 Tn ouvappoAdynaon.

2) Mnv aenveTe va oTadlel vepo enavw 1 JEOA OTN GUOKEUN.

3) XpnaoiyonolgioTe €va vwno navi yia Tov kabapiopd TnG CUCKEUNG.

4) Mn XpNOILONOIEITE OKANPA, ASIQVTIKA 1 dIaBpwTIKAG anoppunavTika rn dIGAUTIKA uypd yid ToV
kaBaplopo TNG CUOKEUNG Kal Kaveva anod Ta napakdtTw wg KadapioTiko: Bevdivn, apainTiKa n
BevloAio.

AMNOOHKEYZH

1) Mpiv TNV anoBnkKeuaon TNG CUOKEUNG, ANOCUVOEETE NAVTA TO KAAWSIO ano Tnv Tpopodoaia.
2) BeBaiwBeite OTI N cUoKEUN €ival kpUa Kal OTEyYVH NPIV TV anodnkeuaon.

3) AnoBnKeUeTE NAvVTa TN CUCKEUN Pakplid ano naidid.

4) AnoBnkeUETE NAVTA TN CUOKEUN O€ aoPAAEG Kal kaBapo PEPOG Pakpld ano okovn. Ma Tnv
KaAUTEPN NPOOTACia TNG CUOKEUNG, anobnKeUaTe TNV YECA aTNV AdpxIK TNG CUCKEUAaTid.

AMNOPPIWH XYZKEYHZ KAI EEAPTHMATQN
E AUTO TO oA nou pgavileral enavw oTo NPoiody, oTa eEapTAUATA TOU ) OTaA gyXelpidia nou
mmm 70 OUVOJEUOUY, UNodeikvUEl OTI TO NPOIOV KAl Ta NAEKTPOVIKA Tou €EapTraTta dev Ba npenel
va anoppintovTal gadi Je Ta unoAoina oIKIaKka anoppippara.
MPOoKeINEVOU va ano@euxBouv evOexOUEVEG BAABEPEC oUVENEIEC 0TO NEPIBAAAOV ) TNV Uyeia €EaiTiag
TNG aveEEAeyKTNG d1ABeoNG anoppIATwy, 0ag NApakaAoUUE va dIaXwpIoETE auTa Ta NPoiovTa ano
AaAAoug TUMNOUG anoppIPKdATwy Kal va Td aVAKUKAWOETE.
O1 olkiakoi XproTeg Ba npéenel va EABouv o€ eNIKoIVwvia €iTe e To kaTaoTnua an’ énou ayopacav
auTo TO MPOIOV, EITE HE TIG KATA TOMOUG UMNPECIES, MPOKEILEVOU VA MANPOPGOPNBoUV TIG
AENTOWPEPEIEG OXETIKA E TOV TOMO KAl TOV TPOMO HE TOV 0Mnoio pnopolv va dwoouv auTd Ta npoidovTa
yia ao®aAn nNpog To NepIBAAAov avakUKAwaon.

ANOPPIWH MIMATAPIQN

AUTA N enionpavon Navw oTn Pnartapia, To eyxeipidio r Tn ocuokeuaaoia unodeikvUEl OTI Ol UNATAPIEG
auTou Tou npoidvTog dev Npénel va anoppinTovTal adi e GAAa oIkKiakd anoppigpaTa oTo TEAOG Tou
KUKAoU {wnG TouG.
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ENGLISH

PLEASE READ AND SAVE THESE IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS.
Read the operating instructions carefully before putting the appliance into

operation and keep the instructions, the receipt and, if possible, the box with
the internal packing. If you give this device to other people, please also pass on
the operating instructions.

USER MANUAL SYMBOLS
Important information for your safety is specially marked. It is essential to

comply with these instructions in order to avoid accidents and prevent damage

to the machine:

/N WARNING: This sign warns you of dangers to your health and indicates
possible injury risks.

/\ CAUTION: This sign refers to possible hazards to the machine or other

objects.
i NOTE: This sign highlights tips and information.

SAFETY INSTRUCTIONS
1. /A WARNING: The appliance is designed exclusively for its intended

purpose. Use the appliance according to the following instructions. There is a

possibility of injury from misuse of the appliance.
2.This appliance is intended for wall mounting only. You should never use it as

a portable appliance.
3.This appliance must be placed in such a way that the warm air vent faces

downwards and not in any other direction.
4.The appliance must be installed in such a way that the switches and other

buttons cannot be used by a person who is in the bathtub or shower.
5.The appliance is suitable for installation on surfaces with normal flammability

limits, e.g., wood, plasterboard, masonry. It is not suitable for installation on

highly flammable surfaces (e.g., made of polystyrene, fabric).
6.Before drilling the mounting surface, check that there are no obstacles hidden

under the mounting surface, such as pipes or cables.
7.The chosen location of the appliance must ensure that the product is well

fixed (e.g. to a fixed wall) and securely connected to the power supply.
8.Check that the voltage indicated on the appliance rating label corresponds to

the voltage in the mains.
9.Always plug the appliance into an outlet that is earthed. Risk of electric

shock!

10.Do not Elace the ageliance in front of or below the Eower outlet. »



. ______________________________________________________________________________________________________________________________|
11.Make sure the appliance is placed on a stable, flat surface.

12.Do not use the appliance outdoors.
13.Keep a safe distance from flammable objects such as furniture, curtains,

paper, etc.
14.Do not operate the appliance without supervision. If you should leave the

workplace, always unplug the appliance.
15.Never use the appliance near hot surfaces.
16.Never use the appliance in rooms where flammable materials (e.g.,

gasoline) are stored, when working with flammable materials, gas leakage or

other flammable materials such as varnish or glue.
17.The room which is to be heated should not contain any easy inflammable

materials (e.g., petrol, solvents, spray cannisters etc.) or other easy
combustible materials (e.g., wood or paper). Keep such materials away from
equipment. Risk of fire!

18.Do not place or hang the following, similar or other flammable materials
such as paper, plastic, etc., on, in front of or inside the appliance.

19. /A WARNING: In order to avoid overheating, do not cover the heater. Risk
of fire!

20. A\ WARNING: Do not cover or block the heat outputs or air intakes of the
appliance.

21.Do not let the power cord hanging off the edge of a table or bench, or come
into contact with sharp edges and hot surfaces.

22.The surface temperature of the appliance may be very high during
operation. Never touch these parts of the appliance. Risk of injury and burns!
23. /A CAUTION: Do not place the appliance on carpets.

24. /\ CAUTION: Do not place the power cable under carpets.

25. A CAUTION: The purpose of the protective grill is to avoid direct access to
the heated parts when the device is in use. Do not place objects inside the
device. Never block the inlet and outlet grills. Risk of fire and electric shock!
26. /A WARNING: This heater is not equipped with a device to control the
room temperature. Do not use this heater in small rooms when they are
occupied by persons not capable of leaving the room on their own, unless
constant supervision is provided.

27.Always remove the plug from the socket after usage (pull the plug itself, not
the lead).

28.Always unplug the appliance and let it cool down when you want to move it
to another location, store it or clean it.

29.Always switch off and unplug the appliance when inserting / removing

accessories or when it's not being used.
12



30.Always unplug the heater when moving it from one location to another.
31.Never move the appliance by pulling the cord. Make sure the cord cannot

get caught in any way.
32.Do not wind the cord around the appliance or bend it.
33.Regularly check the appliance and cable for signs of damage. Do not

continue to operate the appliance in case of damage.
34.Do not operate the appliance with a damaged cord. In order to avoid the

risk of an electric shock, never try to repair the appliance by yourself. Bring it to

the authorized service station for repair. Use only the original spare parts.
35.1If the surface is cracked, disconnect the appliance from the power supply to

avoid electric shock.
36.1If the surface of the appliance gets wet, unplug the appliance from the

power supply to avoid the possibility of electric shock.
37.This appliance can be used by children and persons with reduced physical,

sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they are
under supervision or have been given instructions concerning use of the

appliance in a safe way and understand the hazards involved.
38. /\ CAUTION: Some parts of this product can become very hot and cause

burns. Particular attention has to be given where children and vulnerable

people are present.

39.Keep the appliance and its cord out of the reach of children and pets.
40.Children being supervised not to play with the appliance.

41.In order to ensure your children's safety, please keep all packaging (plastic

bags, boxes, polystyrene etc.) out of their reach.
/\ WARNING: Do not allow small children to play with the foil. Danger of

suffocation!
42 Never immerse the appliance into water during cleaning. Check “CLEANING”

paragraph for cleaning instructions.
43.Never immerse the appliance into water or any other liquid.
44 .To protect again electric shock, do not immerse the cord, plug or unit in

water or any other liquid.
45.Do not touch the appliance with wet or damp hands.

IMPORTANT SECURITY WARNING: This is an additional heating appliance.
Never leave the appliance unattended for several hours. Do not leave the house
without turning off the heater.

RISK OF BURNS: The air develops a high temperature!! Please do not allow
children to play unattended near the appliance.
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APPLIANCE INSTALLATION

1)Remove all packaging materials and keep
out of reach of children.

2)After unpacking the device, check for
possible damage. In case of damage or
visible problem, do not use the device and
contact the store where you bought it.
3)Check that the voltage of the mains you
will use matches the operating voltage of the
device and that they are in correspondence.

To properly place the device, you must ensure enough space around it and take
into account the safety instructions. The device must be placed in a space
based on the following diagram:

This air heater is suitable for installation in Zone 3 or the safe zone of a
bathroom (or similar space) only if the permanent connection to the mains
supply is made in accordance with the requirements of building regulations
(including wiring regulations).

If in doubt, consult a qualified electrician.

WALL MOUNTING W

1 3 i B

. . 15. 208 = -

After choosing the appropriate ] [HEH] SO

. A B TR e

place for placement in your space,  scew fixed B Screw Tied = fr.b_

place the device on the wall as B i

. . Fo R -] —— ] —':t.

shown in the diagram below. o g = s

. Important: this screw must be :lﬂ: :I:,‘:

1)Mark the position of the three fixed strong = s

holes to be drilled so that the o) e
Y i

distance between holes A and B on
the wall corresponds to the distance between the two sockets located at the
back of the device (15.2cm) and the third hole at the bottom to be located in
the middle of the distance of the top two holes and the height of the hole to be
37cm down from the middle of the top holes.

i NOTE: The screw at point C must be tightened sufficiently.

2)Place a dowel in each hole.

3)Screw in two screws, one in each hole (at points A and B). Allow the head of
the screw to protrude a little (about 10mm) so that the device can be hung.

4)Hang the device on the screws.
s ]



5)Insert a screw at point C and hang the device on the screws until the device
is properly locked in place.

PARTS IDENTIFICATION ! .

1) Control panel with display
2) Towel hanger 2
3) Air exhaust grid

CONTROL PANEL
1) Power button

2) Mode selection key 4 5 6
3) Timer button \ I J
4) Power-on indicator light ! N, @ & L
5) Fan operation indicator \ ﬁ,/-*s

6) Timer icon [
7) LED screen ‘

8) Indicator of operation of the 1st heating level (1000W) 1
9) Indicator of operation of the 2nd level of heating (2000W) 10—y o - 12
10) Weekly timer icon

11) Open window icon ' *)(®w

12) Delay mode icon Js 1 1
_ 3

REMOTE CONTROL

1) Power button 11— am  (wH
2) 24H timer button :
3) Mode selection key ;
4) Lock button (child safety) 5 — Ml {a) (wl
5) Function key for open window -

6) On/off time selection key
7) Weekly timer button
8) “+" key N\ ...ﬁg
9) “-" key o

10) “Set” button

o N o &~ DN

10

INITIAL USE OF THE HEATER

Turn the main power switch to the “I” position and connect the plug to a properly installed
protected and grounded 220-240V~, 50/60Hz outlet. A beep will then be heard and the activation
indicator light on the control panel will light up. The default temperature will then appear on the
display and flash for 3 seconds.

SET DATE AND TIME

Set the device time before turning on the device.

1) Before turning on the device, press the “(wa)” button on the remote control. The control panel
display will activate and the room temperature will be displayed.

2) Press the “SET” key once, the “W/ ” indicator light will light up, then select the correct day of the
week (1= Monday, 2= Tuesday and so on) using the @@ keys.

3) Press the “SET” key again, the ” " indicator light will light up, then set the correct time
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(01=1am, 02= 2am, 00=24 and so on) using the @@ keys.
4) Press the “SET” key for the third time, the indicator light @/’ will light up, then set the correct
minutes of the hour (01=1 minute, 02= 2 minutes, 25= 25 minutes and so on) using the keys

The display will flash for 5 seconds. Press the “SET” button again to confirm the above settings

within this time, otherwise the device will return to standby mode.
1 NOTE: In case you do not confirm by pressing the “SET” button in time, the device will keep the

time settings until it is turned off.

HOW TO USE
1) Activate the air heater by pressing the activation button on the control panel or from the remote

control. The power-on indicator light “By” will light up on the display, the appliance will start

blowing out cold air, and the fan indicator light w5 will light up.

2) Press the -é- button once to select the first power level (1000W). The appliance will emit hot
air and the “§ " and fan “<&%” indicator lights will light up.

3) Press the -é- button again to select the second power level (2000W). The appliance will emit
hot air and the “§§” and fan “£¢ indicator lights will light up.

4) Press the -é- button a third time to select the fan mode and the fan indicator light “£y" will

light up.

TEMPERATURE ADJUSTMENT (ONLY FROM THE REMOTE CONTROL)

Set the desired temperature using the @@ buttons on the remote control. The adjustable
temperature range is from 10°C to 49°C.

When the air temperature of the room drops by 2°C lower than the desired temperature you set,
the device is activated at the first power level (1000W) and the corresponding indicator light “ §§

on the screen lights up.
When the air temperature of the room drops by 4°C lower than the desired temperature you set,

the device is activated at the second power level (2000W) and the corresponding indicator light
% on the screen lights up.
When the room air temperature is greater than or equal to the desired temperature you set, the

fan function (cold air) is activated.
i NOTE: During initial use and due to the insulating materials surrounding the resistors, an

unpleasant odor and/or smoke may occur. This is not a malfunction of the air heater and subsides

after the first heating of the resistors.
ACAUTION: If the air heater is damaged, switch it off immediately and unplug it from the outlet.

If the cable is damaged or worn, visit a qualified technician for repair or replacement

TIMER SETTING
24 hour timer:
The timer can be set to turn off the device at a certain time (0-24 hours).
To set the 24-hour timer, press the \:'J button on the control panel or the @ button on the
remote control. Then press the @ key to successively increase the setting time ((00= device off,
01=1Q, 02=20Q...24=24 Hours and so on). When you select the desired time, the indicator light
“[D" on the display.

i NOTE: “00” means the timer is off.

Weekly timer:
Set a timer to turn on the appliance
1) Press the @ button on the remote control and the “V/” indicator light will light up. The
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number “1” corresponding to the day Monday will appear on the screen.

2) Press the @ key again, the indicator light will light up, then set the correct time
(01=1am, 02= 2am, 00=24 and so on) using the @@ keys.

3) Press the @ key for the third time, the “@& " indicator light will light up, then set the correct
minutes of the hour (01=1 minute, 02= 2 minutes, 25= 25 minutes and so on) using the @@
keys.

Set a timer to turn off the appliance .
4) Press the @ key for the fourth time, the “[J]" indicator light will light up, then set the correct

time (01=1am, 02= 2am, 00=24 and so on) using the “ " keys.
5) Press the “(c)” key again, the “@& " indicator light will Tight up, then set the correct minutes of

the hour (01=1 minute, 02= 2 minutes, 25= 25 minutes and so on) using the keys "@@”.

i NOTE: The above settings refer to Monday.
6) Press the @ button one more time, the indicator light will light up and the number “2”
corresponding to Tuesday will appear on the screen. To set the timer for Tuesday follow the same

steps as the instructions above for setting for Monday.
7)7. Once you have finished setting all the days of the week you want by selecting 1-7 (1=Monday,

2=Tuesday...7=Sunday, etc.), press the “{#)” button on the remote control to set the temperature

using the @@ keys. The adjustable temperature range is from 10°C to 49°C.
i NOTE: In the weekly setting, the device will turn on as soon as you complete the settings for

the current day. You can set the time of activation, deactivation as well as the desired temperature
for all days of the week.

OPEN WINDOW MODE (ADJUSTABLE FROM REMOTE CONTROL ONLY)
Press the @ button and the indicator light on the display will light up. In this mode, the

device works as an energy-saving appliance in which it detects and stores the ambient temperature
automatically. The device will automatically stop its operation when the ambient temperature
changes significantly (change greater than or equal to 3°C). The device can be activated again via

the “ON/OFF” button. _
To turn off the open window function, press the @ button again and the indicator light

from the display will turn off.

DELAY FUNCTION (ADJUSTABLE FROM REMOTE CONTROL ONLY)
The time delay function can be applied when the device is turned on and off.

Press the “(.)” button and the corresponding operation indicator will light up on the screen. Press
the “(ew)” button once and “&" and “§" will appear on the screen. Set the activation time using the

@ " keys (01=1 hour, 24=24 hours...00= off etc.)
Press the “(em)” button again and “@” and BB will appear on the screen. Set the switch-off time

using the “ @ keys (01=1 hour, 24=24 hours...00=function disabled, etc.)
i NOTE: Press the @ key. The display of the corresponding number will flash for 5 seconds.

The setup must be completed within this time or the device will return to standby mode. This
function should be set every time after switching on the device.

CHILD LOCK FUNCTION (SETTING FROM THE REMOTE CONTROL ONLY)

Press the @ button on the remote control once to activate the child safety function. All
indicators and the LED display are off except the “M" indicator.

Press the @ button again to turn off the function
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CLEANING

1) Always unplug the appliance from the power supply and allow it to cool thoroughly before
cleaning or assembling.

2) Do not pour water on or inside the fan heater.

3) Clean the appliance housing and control panel with a soft damp cloth.

4) Do not use anything abrasive that can scratch or damage the appliance. Do not use a wire brush
or other abrasive utensils for cleaning.

STORAGE

1) Always unplug the appliance before storing it.

2) Always make sure that the appliance is cold, dry and clean before storing.

3) Always store the appliance out of the reach of children.

4) Always store the appliance in a safe and clean place. For the better protection of the appliance,
store it in its original packaging.

DISPOSAL OF APPLIANCE AND ACCESSORIES
Ei This symbol appearing on the product, its accessories or accompanying manuals indicates
mmm that the product and its electronic accessories should not be disposed of with other
household trash.
In order to avoid possible harmful effects on the environment or health due to uncontrolled waste
disposal, please separate these products from other types of waste and recycle them.
Household users should contact either the store where they purchased this product or their local
services for details of where and how they can return these products for environmentally safe
recycling.

DISPOSAL OF BATTERIES
This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries of this product should
not be disposed of with other household waste at the end of their life cycle.
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